
MANUAL DE UTILIZARE
APARAT DE AER CONDIȚIONAT TIP SPLIT

Vă rugăm să citiți acest manual de utilizare înainte de a utiliza 
aparatul de aer condiționat. 
Păstrați acest manual pentru referințe ulterioare.
Acest aparat conține refrigerant R32.

 YW09H2/I
 YW12H2/I
 YW18H2/I
YW24H2/I





Citiți cu atenție prevederile din acest 
manual de utilizare înainte de a utiliza 
aparatul.

Acest aparat este încărcat cu R32.

Păstrați acest manual într-un loc ușor accesibil de către utilizator.

AVERTISMENT:
Nu utilizați  modalități  diferite  pentru a accelera  procesul  de  dezghețare sau  pentru a  curăța,  altele 
decât cele recomandate de producător.
Aparatul trebuie să fie depozitat într-o încăpere fără surse de aprindere continuă (de exemplu: flăcări·· deschise,  un  aparat  de  funcționare  cu  gaz  sau  o  instalație  de  funcționare  pe  bază  de  încălzitor 
electric).
Nu-l găuriți sau ardeți.
Vă rugăm să rețineți că agenții frigorifici pot fi inodori.
Aparatul trebuie instalat, operat și depozitat într-o încăpere cu o suprafață mai mare de 3   .

·
·
··

 Î  n cazul în care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie să fie înlocuit de producător, de 
agentul de service al acestuia sau de persoane calificate similar, pentru evitarea unui pericol.
Acest aparat poate fi folosit de copii cu vârsta mai mare de 8 ani și de către persoane cu capacități 
fizice,  senzoriale  sau  mintale  reduse  sau  lipsite  de  experiență  și  cunoștințe,  dacă  acestea  sunt 
supravegheate sau li  s-a făcut  instructajul  referitor la  utilizarea  în siguranță  a  aparatului  și  înțeleg 
care  sunt  pericolele.  Nu  permiteți  copiilor  să  se  joace  cu  aparatul.  Este  interzisă  efectuarea 
operațiilor  de  curățire  și  întreținere  care  intră  în  responsabilitatea  utilizatorului,  de  către  copii 
nesupravegheați.
Metoda de cablare trebuie să fie în conformitate cu standardul de cablare local.
Toate cablurile trebuie să dețină certificat european de autentificare. În timpul instalării, atunci când 
cablurile de  conectare sunt  întrerupte,  trebuie să vă asigurați  ultimul  care  urmează  să fie  întrerupt 
este cablul de împământare. Dispozitivul de protecție antiexplozivă al aparatului de aer condiționa ar
trebui să fie un întreruptor tripolar. Distanța dintre cele două contacte nu trebuie să fie mai mică de 
3 mm. Astfel de mijloace de deconectare trebuie încorporate în cablaj.
Asigurați-vă că instalarea se face conform reglementărilor locale de cablare, de către profesioniști.
Asigurați-vă  că  legarea  la  împământare  este  corectă  și  fiabilă.  Trebuie  instalat  un  întreruptor  cu 
protectie antiexplozivă.
Nu  folosiți  alt  agent  frigorific  decât  cel  indicat  pe  unitatea  exterioară  (R32)  atunci  când  instalați, 

·

·
 
mutați sau reparați aparatul. Utilizarea altor agenți frigorifici poate cauza probleme sau deteriorări ale
aparatului și vătămări corporale.·Tipul cablului de conectare este H07RN-F.
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Metoda de configurare

Scanati codul QR de mai jos pentru a descarca aplicatia “Intelligent Air”.
Optiuni de descarcare a aplicatiei:
Va rugam, cautati aplicatia "Intelligent Air" pe:

Dupa  descarcarea  aplicatiei,  va  rugam  sa  va  inregistrati,  sa  conectati  aparatul  de  aer  conditionat  si  sa  va 
bucurati  de aplicatia "Intelligent Air" pentru managementul aparatului dumneavoastra.

- App Store (IOS)
- Google Play (Android)

Piese și funcții
Descriere functie Wi-Fi

Diagrama arhitecturii de sistem

Control Interactiune

Interogare
Serviciu cloud AC inteligent

Service Aplicatie Memento
Router

Mediu de functionare

Pentru aplicatie sunt necesare telefon mobil inteligent si router wireless.
Router-ul wireless trebuie sa se poata conecta la internet.
Telefonul mobil inteligent necesita sistem IOS sau Android:

Sistem IOS
trebuie sa suporte IOS 9.0 sau superior

Sistem Android
trebuie sa suporte Android 5.0 sau superior



Panou de afișare

1 Receptor de semnal 

1 4

2 3

2 Setarea afișării temp.

Indicatorul modului de 
funcționare

3

(se aprinde când compresorul este pornit.)

4 WIFI(opțional)

Piese și funcții
Unitatea interioară Telecomandă

1 6

1 4 Filtru de purificare admisie 2
(interior) 7

3

4

3 Evacuare

5 Generator de anioni
(interior)

8 5 8 Mod de 
funcționare TURBO

Buton de 
urgență

Remote controller
15

17
6  13 FAN TIMER 14

7 
Panou de afișare

CONFIRM12 SMART CANCEL 20

10
COOL HEAT DRY11 16

EXTRA

21 SLEEP FUNCTION SWING 18
19

9 TURBO/QUIET

1. Afișare mod
Mod de funcționare SMART COOL DRY FAN HEAT

Telecomandă

Grila de admisie prezentă poate varia de la cea 
indicată în manual în funcție de produsul achiziționat

Afișat în 
mod ciclic

LO MED HI AUTO

Unitatea exterioară Încărcarea bateriei

1 Scoateți capacul bateriei;

3 Asigurați-vă că poziționarea polilor
este conformă cu indicațiile „+” / „-”;44 Introduceți bateriile, apoi remontați capacul.

FURTUN DE SCURGERE

Vă rugăm să consultați produsele achiziționate, 
imaginea de mai sus este doar pentru referință

7. Afișare TEMPERATURĂ
8. Afișare funcții suplimentare

9. Buton TURBO/ QUIET
10. Buton HEAT
11. Buton COOL
12. Buton SMART
13. Buton FAN SPEED
14. Buton TIMER
15. Buton ON/OFF
16. Buton DRY
17. Buton TEMP/ HOUR
18. Buton SWING

19. Buton EXTRA FUNCTION
Funcție: Suflare aer---
Sănătate---   Poziția 1 a fluxului de 

21. Butonul SLEEP

1

SLEEP 
(SOMN)

Încălzire electrică 
suplimentară

SĂNĂ-
TATE

Admisie

Flaps orizontal 

Deflectoare verticale 
(reglați fluxul de 

aer spre stânga și 
spre dreapta) (reglați fluxul de aer în 

sus și în jos. Nu-l reglați 
manual)

2 Grila de 
admisie

5. afișarea stării BLOCAT
6. Afișare TIMER OFF

Afișare TIMER ON

SILEN-
ȚIOS

aer sănătos
---  Poziția 2 a fluxului de aer
 sănătos---   poziția standard ---  
Transformare oF/oC---
Încălzire 10oC---   curte A-B---
oscilație verticală       ---    
oscilație orizontală

2. Afișare trimitere semnal
3. Afișare poziției flapsului
4. Ecranul FAN SPEED 20. Buton  CANCEL/  CONFIRM

Funcție:  Setarea  și  anularea 
Timer  și  a  altor  funcții 
suplimentare.

EVACUARE

ADMISIE

CONECTAREA CONDUCTELOR ȘI 
CABLURILOR ELECTRICE

2 Introduceți bateriile în modul
 ilustrat în imagine. 2 baterii 

      R-03, în locașurile corespunzătoare
 (cilindrice);

Notă:
     Distanța  dintre  emițătorul  semnalului  și  orificiul  receptorului  ar 
trebui să fie maxim 7m, fără nici un obstacol.

În cazul în care în încăpere se găsește o lampă fluorescentă, sau 
se va monta o lampă fluorescentă, respectiv dacă există un telefon 
fără fir, recepția semnalelor poate fi perturbată, ceea ce înseamnă 
că distanța până la unitatea interioară trebuie să fie mai mică.
  Afișajul  stins  sau  neclar  în  timpul  funcționării  indică  faptul  că 
bateriile sunt descărcate. Vă rugăm să înlocuiți bateriile.

Dacă  telecomanda  nu  funcționează  normal,  vă  rugăm  să 
scoateți bateriile și să le reîntroduceți câteva minute mai târziu.

Sugestie:
Scoateți  bateriile  în  cazul  în  care  telecomanda  nu  va  fi  utilizată 
pentru o perioadă lungă de timp.



Funcționare
Funcționarea de bază Funcționarea de urgență și funcționarea de test

Funcționarea de urgență:
1

Telecomandă
FAN TIMER

4 3
CONFIRM

SMART CANCEL

COOL HEAT DRY

Temp 
camerei

Temp 
dorităSLEEP EXTRA

FUNCTION SWING

TURBO/QUIET Nu AUTO COOL 

Nu AUTO HEAT

Funcționarea în regim de test:

Pi Pi

3.Selectați valoarea temperaturii
Apăsați butonul

Reglarea direcției fluxului de aer
Selectați temperatura dorită.

HEAT(stare inițială):Apăsați butonul FAN. La fiecare apăsare a butonului,
viteza ventilatorului se modifică după cum urmează;
Telecomandă:

Poz.1

Poz.2

Poz.3

Poz.4

Poz.5
LOW MED HI AUTO (Autoswing)

(nu)

Mod de 
funcționare Telecomandă Notă

În modul inteligent de funcționare, aparatul de aer condiționat 
va selecta automat funcția de răcire sau de încălzire în 
funcție de temperatura camerei. Când FAN este setat la 
AUTO, aparatul de aer condiționat reglează automat viteza 
ventilatorului în funcție de temperatura camerei.

3.                            EXTRA
Apăsați butonul FUNCTION 

SMART

Unitatea care realizează doar răcire nu afișează informații și 
nu are funcții legate de opțiunea de încălzireCOOL

Când reglați manual deflectorul, opriți unitatea. 

Notă:
Când reporniți unitatea după oprirea acesteia din 
telecomandă, controller-ul telecomenzii va memora 
automat poziția de oscilare setată anterior. 

În modul de funcționare DRY, când temperatura camerei 
devine mai mică decât temperatura selectată + 2 oC, 
unitatea va funcționa intermitent la viteză LOW, indiferent de 
setarea FAN.

DRY

În modul de funcționare HEAT (ÎNCĂLZIRE), jetul de aerul 
cald va fi emis după o scurtă perioadă de timp datorită 
funcției de prevenire a tirajului rece. Când FAN este setat la 
AUTO, aparatul de aer condiționat reglează automat viteza 
ventilatorului în funcție de temperatura camerei.

HEAT

FAN

1. Pornirea unității
Apăsați ON / OFF pe telecomandă, unitatea pornește.

Peste 24oC  24oC

  Sub 24oC  24oC

2

Modul 
Timer

Viteza 
ventila
torului

Mod de 
funcționa

re

Afișat în 
mod ciclic

(RĂCIRE)

(DEZUMIDIFICARE)

(ÎNCĂLZIRE)

2. Selectați mod de funcționare
Butonul COOL: Mod de răcire
Butonul HEAT: Mod de încălzire
Buton DRY: Mod dezumidificare

De fiecare dată când este apăsat butonul, 
valoarea temperaturii crește cu 1oC; dacă este 
ținut apăsat, valoarea temperaturii va crește rapid
De  fiecare  dată  când  este  apăsat  butonul, 
valoarea temperaturii scade cu 1oC; dacă este 
ținut apăsat, temperatura va scădea rapid

Aparatul  de  aer  condiționat  funcționează  la  viteza 
afișată  a  ventilatorului.  Când  FAN  este  setat  la 
AUTO, aparatul de aer condiționat reglează automat 
viteza  ventilatorului  în  funcție  de  temperatura 
camerei.

(VENTILARE)

În modul de operare FAN, unitatea nu va funcționa în modul 
COOL sau HEAT, ci doar în modul FAN, AUTO nu este 
disponibil în modul FAN. Iar opțiunea de selectare a 
temperaturii este dezactivată. În modul FAN, funcționarea în 
modul Sleep nu este disponibilă.

2 Pi

Este  imposibil  să  se  modifice  valorile  de  temperatură  și  viteza 
ventilatorului,  de  asemenea,  nu  este  posibil  ca  aparatul  să 
funcționeze în modul Timer sau în modul de dezumidificare.

Butonul  de  funcționare  în  regim  de  test  este  același  cu  butonul  de 
funcționare în regim de urgență

Utilizați  acest  buton  pentru  a  testa  funcționarea 
atunci  când  temperatura  camerei  este  sub  16 grade C,
nu-l utilizați în regimul normal de funcționare.

Continuați să apăsați butonul timp de mai mult 
de  5  secunde.  După  ce  auziți  de  două  ori 
sunetul „Pi”, eliberați butonul;  modul  de răcire 
începe  cu  viteza  „Hi”  (ridicată)  de  suflare  a 
aerului.

În acest mod de funcționare, motorul ventilatorului unității interioare 
va funcționa cu viteză ridicată.

1.Flaps orizontal Telecomandă
4.Selectarea vitezei ventilatorului COOL/DRY/AUTO(stare inițială): 

2. Apăsați butonul SWING  . Poziția se modifică după 
cum urmează: Poz.4
   Apăsați din nou butonul SWING  (oscilare), flapsul 
orizontal se va opri în poziția curentă, funcția de 
oscilare va fi anulată

pentru  a  alege  Poz.  2  și 
Poz. 3.

În cazul în care umiditatea aerului este ridicată, apa 
condensată poate apărea în partea stângă sau în fanta 
de evacuare a aerului, dacă toate deflectoarele verticale
 sunt orientate către dreapta. 
Este  recomandabil  să  nu  mențineți  flapsul  orizontal 
direcționat  în  jos timp  îndelungat, în  modul COOL 
(RĂCIRE)  sau  DRY  (DEZUMIDIFICARE);  în  caz 
contrar, s-ar putea forma condens.

Utilizați acest mod de funcționare numai atunci când telecomanda este 
defectă sau pierdută, ținând cont de faptul că aparatul de aer condiționat 
poate funcționa doar temporar în regimul de funcționare de urgență.
În momentul apăsării comutatorului de funcționare de urgență, se aude o 
dată sunetul „Pi”, ceea ce înseamnă că aparatul a intrat în acest mod de 
funcționare. 
Când butonul este acționat pentru prima dată, iar unitatea este în modul de
 funcționare  de  urgență,  unitatea  va  funcționa  automat  în  următoarele 
moduri:



Începerea modului SLEEP Finalizarea modului SLEEP 
Aprox.6 ore

1 hr Crește cu 1OC

1 hr Crește cu 1OC

Temperatura configurată Unitatea se oprește

În modul COOL (RĂCIRE), DRY (DEZUMIDIFICARE)

Funcționare
Funcționarea în modul Sleep (somn)

Notă

Funcționare TURBO / QUIET
Când aveți nevoie de încălzire sau răcire rapidă, puteți utiliza funcția TURBO. 
Atunci când doriți liniște pentru odihnă sau lectură, puteți utiliza funcția QUIET

Apăsați butonul  TURBO/QUIET ,  telecomanda va afișa       
și apoi va selecta funcția TURBO. Apăsați din nou acest 
buton 

         , 

           TURBO/QUIET  , telecomanda va afișa         și apoi 

va selecta funcția QUIET. Apăsați din nou acest buton

TURBO/QUIET  , funcția QUIET va fi anulată.

Notă: 

În modul HEAT2.

Temp configurată Unitatea se oprește

1 hr Scade cu 2OC

1 hr
Scade cu 2OC

3 ore

3 ore Crește cu 1OC

În modul HEAT (ÎNCĂLZIRE)

3. În modul SMART (INTELIGENT)

4. În modul FAN
Funcția SLEEP nu este disponibilă

Mod de funcționare
 1. În modul COOL (RĂCIRE), DRY (DEZUMIDIFICARE)

Modul de operare HEALTH (SĂNĂTATE)
(Această funcție nu este disponibilă pe unele modele.) 

Apăsați butonul              

3

EXTRA
FUNCTION

CONFIRM
CANCEL

Începerea modului SLEEP 

Apăsați butonul  SLEEP  pentru a intra în modul de 
funcționare pentru somn

La 1 oră după pornirea modului SLEEP, temperatura va
crește cu 1oC mai mult decât temperatura selectată. După
încă 1 oră, temperatura crește cu încă 1oC. Unitatea va
funcționa încă 6 ore, apoi se oprește. Temperatura este mai
mare decât temperatura setată, astfel încât temperatura

camerei să nu fie prea scăzută în timpul somnului.

La 1 oră după începerea modului SLEEP, temperatura va 
scădea cu 2oC mai puțin decât temperatura selectată. 
După încă 1 oră, temperatura scade cu încă 2oC. După mai

Finalizarea modului SLEEP

Unitatea funcționează în modul corespunzător pentru
somn,  adaptat  la  modul  de  funcționare  selectat  în
mod automat.

 multe alte 3 ore, temperatura crește cu încă 1oC. Unitatea 
va  funcționa  timp  de  încă  3  ore,  apoi  se  oprește. 
Temperatura este mai mică decât temperatura configurată, 
astfel încât temperatura camerei să nu fie prea ridicată în 
timpul somnului.

5. Setați  modificarea vitezei ventilatorului,  în timpul
somnului
Dacă viteza ventilatorului este mare sau medie înainte de a
activa  modul  SLEEP,  aparatul  este  configurat  să
reducă viteza după ce adormiți.  Dacă viteza este redusă,
nu se va produce nici o modificare.

Când este  configurată  funcția  TIMER,  modul  SLEEP nu  
poate  fi  configurat.  După  configurarea  modului  SLEEP,  
dacă  utilizatorul  setează din  nou  funcția  TIMER, modul 
SLEEP  va  fi  anulat;  aparatul  va  fi  în  starea  de  pornire 
programată.

În timpul funcționării TURBO, în modul HEAT sau COOL, în 
cameră  va  fi  o  distribuție  neomogenă  a  temperaturii.  O 
perioadă lungă de funcționare în modul QUIET va face ca 
răcirea sau încălzirea să fie insuficiente. 

pentru a introduce opțiuni 
suplimentare, când afișajul ciclului clipește cu 
simbolurile     ,      . Și apoi apăsați              pentru a 
accesa funcția de sănătate.

Generatorul  de  anioni  al  aparatului  de  aer  condiționat 
poate  genera  o  cantitate  mare  de  anioni,  pentru  a 
echilibra efectiv cantitatea de ioni pozitivi și de anioni din 
aer  și,  de  asemenea,  pentru  a  elimina  bacteriile  și  a 
accelera  depunerea  prafului  din  cameră  și,  în  cele  din 
urmă, pentru a curăța aerul din cameră.  



Funcționare

BLANK

TIMER ON TIMER OFF TIMER ON-OFF

Apoi selectați modul TIMER dorit (TIMER ON sau 
TIMER OFF sau TIMER ON-OFF)."        "sau "       " vor clipi.
3.Apăsați butonul         / pentru a configura ora.

0.5h 0.5h 0.5h 0.5h

ora de pornire sau de oprire, iar butonul ON sau OFF nu 

După înlocuirea bateriilor sau după o pană de curent, ora 
trebuie să fie configurată din nou.
În funcție de secvența de temporizare pentru parametrii TIMER ON sau 
TIMER OFF, se poate configura secvența Start-Stop sau Stop-Start.

și confirmați  
4.Confirmați valoarea configurată pentru oră
După reglarea orei, apăsați butonul

Apăsați butonul              

            

Funcționare cu flux de aer sănătos
1.Apăsați pentru a începe
Configurarea condițiilor de funcționare pentru confort.
2.Setarea funcției de flux de aer sănătos

3.Anularea funcției de flux de aer sănătos
Apăsați butonul              pentru a accesa opțiunile

3.În modul de răcire, este mai bine să selectați modul

TIMER OFF-ON

Flux de 
aer 
sănătos 
în sus

Flux de aer 
sănătos 
în jos

Poziția 
actuală

CONFIRM
CANCEL

EXTRA
FUNCTION

EXTRA
FUNCTION

CONFIRM
CANCEL

CONFIRM
CANCEL

Toate produsele sunt conforme cu următoarea prevedere 
europeană:

RoHS
Produsele corespund cu cerințele din Directiva 2011/65/
UE a Parlamentului European și a Consiliului privind 
restricționarea utilizării anumitor substanțe periculoase în 
echipamente electrice și electronice (Directiva RoHS a 
UE)
WEEE
În conformitate cu directiva 2012/19 / UE a Parlamentului 
European, prin prezenta informăm consumatorul cu privire la 
cerințele de eliminare a produselor electrice și electronice. 
CERINȚE DE ELIMINARE:

CONFORMAREA LA NORMELE 
EUROPENE ALE UNOR MODELE

1
1+2= kg

R32
2 kg2=

1=
B

C

D

F E

kg

A

2014/53/EU(RED) 2014/517/EU(F-GAS)
2009/125/EC(ENERGY)

2010/30/EU(ENERGY)
2006/1907/EC(REACH)

Wi-Fi
-Puterea maximă de transmisie fără fir (20dBm)
-Gama de frecvență de operare fără fir (2400 ~ 2483,5 MHz)

INFORMAȚII IMPORTANTE PRIVIND 
AGENTUL FRIGORIFIC UTILIZAT 

Climat; T1     Tensiune:220-240V
CE

4

Timer On/Off - pornire/ oprire programată
1. După pornirea unității, selectați modul de operare dorit,
2. Apăsați butonul TIMER pentru a trece în modul TIMER.
De fiecare dată când butonul este apăsat, afișajul se
modifică după cum urmează: Telecomandă:

va mai clipi.
5.Anulați setarea temporizatorului
Apăsați  butonul  TIMER  până  când  ora  nu  mai  este
afișată pe ecran.
Sugestii:

Apăsați  butonul  pentru  configurarea  fiecărei  ore,  valoarea 
configurată pentru primele 12 ore crește cu 0,5 ore, la fiecare
 apăsare, după 12 ore, crește cu 1 oră la fiecare apăsare.
Apăsați butonul pentru configurarea fiecărei ore, valoarea 
configurată  pentru  primele  12  ore  scade  cu  0,5  ore,  la 
fiecare  apăsare,  după  12  ore,  scade  cu  1  oră  la  fiecare 
apăsare.
Ora poate fi reglată într-un interval de 24 de ore.

pentru accesa opțiunile 
suplimentare, apăsați continuu acest buton, poziția 
flapsului se va modifica între următoarele trei locații, 
pentru a alege poziția de oscilare de care aveți nevoie, 
apoi apăsați butonul                 pentru a confirma.

suplimentare, apăsați continuu acest buton, poziția 
flapsului se va schimba ciclic între următoarele trei 
locații, apoi apăsați butonul              pentru a anula.

Observație: Nu orientați flapsul cu mâna. În caz contrar, va 
funcționa incorect. Dacă flapsul nu funcționează corect, opriți 
aparatul un minut și apoi reporniți-l, cu ajutorul telecomenzii.
Notă:

1.După setarea funcției de flux de aer sănătos, flapsul 
rămâne în poziție fixă.
2.În modul de încălzire, este mai bine să selectați modul

4.În  modul  de  răcire  și  dezumidificare,  folosind
aparatul de aercondiționat pentru o lungă perioadă de
timp în condiții de umiditate ridicată a aerului, pe grilă
se poate forma condens.

Aparatul dumneavoastră de aer condiționat este
 marcat cu acest simbol. Aceasta înseamnă că 
produsele  electrice  și  electronice  nu  trebuie 
amestecate  cu  deșeurile  menajere  nesortate. 
Nu încercați să demontați singur sistemul:

demontarea  sistemului  de  aer  condiționat,  tratarea  agentului 
frigorific, a uleiului și a altor componente trebuie făcute de un 
instalator  calificat  în  conformitate  cu  legislația  locală  și 
națională relevantă. Aparatele de aer condiționat trebuie 
tratate într-o unitate specializată de tratare pentru reutilizare, 
reciclare  și  recuperare.  Asigurându-vă  că  acest  produs  este 
eliminat corect, veți ajuta la prevenirea posibilelor consecințe 
negative  pentru  mediu  și  sănătatea  omului.  Vă  rugăm  să 
contactați instalatorul sau autoritatea locală pentru mai multe 
informații. Bateria trebuie scoasă din telecomandă și eliminată
 separat,  în  conformitate  cu  legislația  locală  și  națională 
relevantă.

Acest produs conține gaze fluorurate cu efect de 
seră

Acest produs conține gaze fluorurate cu efect de seră .
 Nu lăsați gazele să iasă în atmosferă. 
Tipul de agent frigorific:R32
GWP* valoare:675
GWP=potențial de încălzire globală
Vă rugăm să completați cu cerneală care nu poate fi ștearsă,
• 1 încărcarea din fabrică a produsului cu agent frigorific
• 2 cantitatea suplimentară de agent frigorific încărcată în locație și
• 1 +2 încărcarea totală cu agent frigorific
pe  eticheta  de  încărcare  cu  agentului  frigorific,  furnizată  împreună  cu
produsul.
Eticheta  completată  trebuie  să  fie  lipită  în  apropierea  portului  de
încărcare  a  produsului  (de  exemplu,  pe  interiorul  capacului  pentru
valoarea de oprire).
A. conține gaze fluorurate cu efect de seră
B. încărcarea din fabrică a produsului cu agent frigorific: vezi plăcuța de
identificare a unității
C. cantitatea suplimentară de agent frigorific încărcată în locație
D. cantitatea totală de agent frigorific
E. unitatea exterioară
F. cilindru cu agent frigorific și colector pentru încărcare



Instalarea unității interioare

Cheie dinamometrică 
(17mm, 22mm, 26mm) 
Clește de tăiat 
conducte
Unealtă de lărgit țevi 
Cuțit
Ruletă
Alezor

Mașină de găurit
Clește
Bomfaier
Carotă 
Cheie fixă (17, 19 și 26mm) 
Detector pentru scurgeri de 
gaze sau soluție de săpun și 
apă

Unelte necesare pentru instalare Sursă de alimentare

Alegerea locului de instalare

 

 

mai mult de
10cm

mai mult de 
15 cm

mai mult de 10cm

Prezentarea modului de 
montare a conductelor

Spate stânga
Stânga Spate 

dreapta

Dreapta
În jos

scurgere

Distanța dintre unitatea interioară și podea ar trebui să fie mai mare de 2m.
Vă rugăm să consultați produsele achiziționate, imaginea de mai sus este doar pentru referință.
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Desen pentru instalarea unităților interioare 

Înainte de a introduce ștecărul în priză, verificați ca tensiunea 
de alimentare să fie corespunzătoare.
Tensiunea de alimentare este aceeași cu cea indicată pe placa 
de identificare corespondentă. 
Instalați un circuit separat de alimentare.
Priză  trebuie  să  fie  amplasată  la  o  distanță  la  care  se  poate 
ajunge cu cablul de alimentare. Nu prelungiți cablul tăindu-l.

Locație robustă, care împiedică generarea vibrațiilor, unde aparatul  are o susținere  suficientă.

Locație care nu este afectată de căldura sau aburul generat în apropiere, unde fanta de admisie și cea de evacuare a unității nu 
sunt perturbate.

Locație din care aerul rece poate fi dispersat în întreaga cameră.
Locație în apropiere de o priză de alimentare, cu suficient spațiu  în jur.

Locație  din  care este  posibil  ca  condensul  să poată  fi  eliminat cu ușurință,  unde conductele  pot  fi  conectate  la  unitatea 
exterioară.

Locație în care poate fi lăsată o distanța mai mare de 1 m față de televizoare, aparate de radio, aparate fără fir și lămpi 
fluorescente.

În  cazul  fixării  telecomenzii  pe  un perete,  locație  în  care  unitatea interioară  poate  primi  semnale  atunci  când lămpile 
fluorescente din cameră sunt aprinse.

Trebuie acordată atenție 
direcționării furtunului de

 

Dacă utilizați conducta de scurgere din partea stângă, asigurați-vă că predecuparea 
este străpunsă.

Modelele utilizează agent frigorific R32 HFC



cu ajutorul unei rulete

B=Ø60mm B=Ø60mm

A=130mm C=110mm

A=140mm C=77mm
B=Ø60mm B=Ø60mm

A=195mm C=165mm
B=Ø60mm B=Ø60mm

Când placa de montare este fixată cu bara laterală și cu 
buiandrugul

35
m

m
41

.5
m

m
35

m
m

35
m

m

35
m

m

41
.5

m
m

Instalarea unității interioare
[ Stânga • Conductă stânga-spate ]

Montarea plăcii de montare și poziționarea găurii din perete

Când placa de montare este fixată pentru prima dată

1. Efectuați, pe baza stâlpilor sau buiandrugilor din apropiere, o nivelare
adecvată pentru placa care trebuie fixată de perete, apoi fixați temporar
placa cu un cui de oțel.

Material izolator 
termic Tubulatură

Capac pentru 
conducte în 
partea dreaptă

Placă de 
susținere a 
tubulaturiiFurtun de 

scurgere
Capac pentru 
conducte în 
partea stângă

Capac pentru 
conducte în jos

Fixați cu bandă adezivă

[ Tubulatura orientată în altă direcție ]

Fixarea corpului unității interioare

Pentru a fixa corpul pe placa de montare, 
țineți corpul înclinat de partea inferioară și apoi 
așezați-l perpendicular

Demontarea corpului unității interioare
Fixați pe bara laterală și pe buiandrug o bară de montare, care se 
vinde separat, apoi fixați placa pe bara fixă de montare. 
Consultați articolul anterior, „Când placa de montare este fixată mai 
întâi“, pentru poziția găurii din perete. Când demontați unitatea interioară, vă rugăm să folosiți mâna 

pentru a ridica corpul astfel încât acesta să iasă din ureche, apoi 
ridicați ușor partea inferioară a corpului și ridicați unitatea 
înclinată până când acesta iese de pe placa de montare.

Realizarea unei găuri în perete și montarea capacului găurii pentru conducte

gaura din perete

Ø60mm

Ureche placa de montare

Conectarea cablului electric de conectare a unităților 
interioare / exterioare

partea din interior Partea exterioară
Grosimea peretelui

(Secțiunea găurii din perete)   

Instalarea unității interioare

Poziționarea tubulaturii

[ Tubulatura prin spate ]

2. Asigurați-vă încă o dată că placa este poziționată corespunzător, prin
agățarea unui fir cu o greutate de partea superioară centrală a plăcii,
apoi fixați placa bine cu cuiul de oțel de fixare.

3. Identificați pe perete poziția găurii pentru conductele de aer condiționat,

 YW09H2/I
YW12H2/I

YW18H2/I

YW24H2/I
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placa de montare

Prelucrați o gaură cu diametrul de 60 mm în diametru, ușor înclinată în 
jos spre exteriorul peretelui 
Montați protecția pentru gaura pentru conducte și sigilați-o cu chit, după
 instalare.

Poziționați tubulatura și furtunul de scurgere, apoi fixați-le cu banda 
adezivă.

În cazul amplasării conductelor spre stângă, tăiați predecuparea, 

 
2. Introduceți cablul electric de conectare a unității interioare /

1. Introduceți furtunul de scurgere în materialul termoizolant al
unității interioare.

cu ajutorul unui clește, pentru a permite trecerea conductelor.
În cazul  amplasării  conductelor  spre  stângă-spate,  îndoiți 
conductele  în  direcția  locației  găurii,  conform  marcajelor  de  pe 
materialele termoizolatoare.

exterioare prin partea din spate a unității interioare și trageți-l în
față, apoi conectați-l.

Cablu electric de conectare interior / exterior

3. Acoperiți  gulerul  evazat  de  etanșare  cu  ulei  frigorific  și
conectați conductele. Acoperiți cu atenție partea de conectare
cu materiale termoizolante și fixați bine cu bandă adezivă

Cablul  electric  de  conectare  a  unității  interioare  și  a  celei 
exterioare și furtunul de scurgere trebuie să fie legate împreună 
cu conductele frigorifice cu ajutorul unei benzi de protecție.

Tăiați, cu ajutorul unui clește, capacul pentru conducte, în funcție de
 direcția conductei și apoi îndoiți conducta în funcție de poziția găurii
 din  perete.  Când  îndoiți  conductele,  aveți  grijă  să  nu  le  strangulați.
Conectați  în  prealabil  cablul  electric  de  conectare  a  unității 
interioare  /  exterioare,  apoi  scoateți  cablul  conectat  în  izolația 
termică prin piesa de conectare.

Agățați în siguranță corpul unității de urechile 
superioare ale plăcii de montare. Mișcați corpul 
dintr-o parte în alta, pentru a verifica dacă 
acesta este fixat în mod sigur.

G   Gaura din perete de trecere a conductelor Demontarea capacului cutiei electrice

Demontați capacul cutiei de conexiuni din partea
 dreapta jos a unității, apoi demontați capacul
 cablajului, demontând șuruburile de fixare.



1. Introduceți din exterior cablul din cameră în partea stângă

 Introduceți cablul din partea din spate a unității, apoi trageți-l în partea din față.

 Trageți ușor cablul pentru a vă asigura că cablurile au fost introduse și 
strânse corect.

 După conectarea cablului, nu uitați niciodată să fixați cablul conectat cu 
capacul cablajului.

La conectarea cablului după instalarea unității interioare

La conectarea cablului înaintea instalării unității interioare

Indicarea 
codului

E1

E2

E4

E7

E14

Senzor defect al 
schimbătorului de 
căldură
Eroare a procesorului 
EEPROM al unității 
interioare
Eroare de comunicare 
între unitățile interioare 
și exterioare

Defecțiune a 
motorului 
ventilatorului unității 
interioare

Eroare de transmisie a semnalului 
între unitatea interioară - exterioare 
datorată unei erori de cablare;
Circuit electronic defect;

Date eronate în EEPROM; 
EEPROM defect; 
Circuit electronic defect;

Conexiune defectă a conectorului; 
Termistor defect;
Circuit electronic defect;

Defecțiune a 
senzorului de temp a 
camerei

Pentru instalare în alte locuri, utilizați o siguranță în limita posibilităților.

      Instalarea sursei de alimentare

Unealtă convențională de lărgire

A 1.0~1.5mm 1.5~2.0mm

Înclinat Guler deteriorat Parțial Prea în afară

Corect Incorect

     Pe conducta de scurgere

De la jumatate,
se onduleaza in sus

Decalajul cu solul este 
prea mic.

Există un miros urât de 
la un șanț

Se onduleaza.

Vă rugăm să instalați furtunul de scurgere astfel încât să fie înclinat în 
jos, fără bucle. 
Vă rugăm să nu faceți drenajul ca în figura de mai jos.

Vă rugăm să turnați apă în vasul de scurgere al unității interioare și să
confirmați că drenajul se efectuează în siguranță în exterior.

 În cazul în care furtunul de scurgere atașat se află într-o încăpere, 

Pai putin de
5cm

Crăpat

Unitatea interioară

Elemente de verificat în timpul funcționării pentru testare

Vă rugăm să explicați cu amabilitate clienților noștri modul 
de funcționare, cu ajutorul manualului de instrucțiuni.

Puneți bifa       în căsuțe

Matrița instrumentului 
de evazare

1. Tăiați conducta 2.Îndepărtați bavura

3.Introduceți piulița
conică

4.Conducta lărgită

      Pe conducta de scurgere
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Descrierea 
problemelor

Analiză și 
diagnoză

     Operații de tăiere și evazare a conductelor

Tip de prindere

0~0,5mm

tip de prindere (tip Rigid) Tipul piuliței fluture (Tip Imperial)

      Consultați lucrările de instalare și testare

Capatul este 
scufundat in 

apa

a găurii din perete, prin care a fost deja trasă tubulatura.
2. Scoateți cablul în partea din față și conectați cablul, realizând o
buclă.

 Slăbiți șuruburile și introduceți capetele cablului complet în blocul  de conexiuni,  apoi 
strângeți șuruburile.

Sursa de alimentare trebuie utilizată exclusiv pentru aparatul de aer 
condiționat.

 În cazul instalării unui aparat de aer condiționat într-un loc umed, vă 
rugăm să instalați un întreruptor de împământare.

Tăierea țevilor se realizează cu ajutorul unui clește de tăiat de țevi, iar 
bavura trebuie să fie îndepărtată.
După introducerea piuliței de etanșare, trebuie realizate operațiile de lărgire.

vă rugăm să aplicați izolație termică.

Unealtă de lărgire 
pentru R32

Oprirea funcționării datorită ruperii 
cablului din interiorul motorului 
ventilatorului; Oprirea funcționării 
datorită întreruperii alimentaării a 
motorului ventilatorului; Eroare de 
detectare datorită circuitului 
electronic defect al unității interioare;

Scurgere de gaz prin racordul conductei?
Izolarea termică a racordului conductei?
Cablurile de conectare din interior și exterior sunt fixate ferm în blocul 
de terminale?
Cablajul de conectare a unității interioare și a celei exterioare este 
bine fixat?
Scurgerea se realizează în siguranță?
Cablul de împământare este conectat în mod sigur?
Unitatea interioară este fixată în mod sigur?
Tensiunea sursei de alimentare respectă cerințele?
Există zgomot?
Afișajul se aprinde în mod normal?
Răcirea și încălzirea (când funcționează în regim de pompă de 
căldură) sunt realizate normal? 
Funcționarea regulatorului de temperatură a camerei este normală?

Conectarea cablajului  4G1.0mm 2

Către unitatea exterioară
Notă:

Când conectați cablul, confirmați cu atenție numărul bornei unităților 
interioare și exterioare. Dacă cablarea nu este corectă, nu se poate 
realiza o funcționare corectă, iar acest lucru va cauza defecte.

1. În  cazul  în  care  cablul  de  alimentare  este  deteriorat,  acesta  trebuie
înlocuit  de  producător,  de  agentul  de  service  al  acestuia,  sau  de  o
persoană calificată similară. Tipul cablului de conectare este H07RN-F.

2. Dacă siguranța unității interioare de pe placa PC este arsă, vă rugăm să o
înlocuiți cu una de tipul de T. 3,15A / 250V. (interior).

3. Metoda  de  cablare  trebuie  să  fie  în  conformitate  cu  standardul  de
cablare local.

4. După instalare, priza de alimentare trebuie să fie ușor accesibilă.
5. Pe cablajul  fix trebuie instalat  un întreruptor  tripolar,  iar distanța dintre
cele două contacte ale acestuia să nu fie mai mică de 3 mm.



Întreținere

Reglarea temperaturii 
corespunzătoare a 
camerei

Închideți ușile și ferestrele 
în timpul funcționării

de alimentare.

Nu blocați fantele de 
admisie și de evacuare a 
aerului

Temperatura 
corespunzătoare

În timpul funcționării în regim 
de răcire, împiedicați 

pătrunderea razelor directe ale 
soarelui cu ajutorul unei 

draperii sau jaluzele

OFF

Telecomanda Corpul unității interioare

1.Deschideți grila de admisie

2.Demontați filtrul de aer standard

3.

4.Fixați filtrul de aer standard
(Instalare necesară)

5.Închideți grila de admisie

Montați filtrul de purificare a 
aerului

NOTĂ:

ATENȚIE:

Pentru utilizarea inteligentă a aparatului de aer condiționat

Înlocuirea filtrului de purificare a aerului

Curățarea filtrului de aer
Deschideți grila de admisie trăgând-o în sus.

Închideți grila de admisie.

Scoateţi filtrul.
Împingeți ușor fila centrală a filtrului până când 
este eliberat din opritor și scoateți filtrul în jos. 
Curățați filtrul.

Fixați filtrul.
Fixați filtrul corect, astfel încât indicația „FRONT” să fie 
orientată spre față. Asigurați-vă că filtrul este 
complet fixat în spatele suportului. Dacă filtrele din 
dreapta și din stânga nu sunt atașate corect, 
acest lucru poate cauza defecte.

Nu utilizați aparatul imediat după curățare

Benzina, diluantul sau anumite produse 
de curățare pot deteriora carcasa unității.

Demontați filtru vechi de 
purificare a aerului

8

Nu folosiți apă, ștergeți telecomanda 
cu  o  cârpă  uscată.  Nu  utilizați 
substanțe  pentru  curățarea  sticlei 
sau lavetă îmbibată cu chimicale.

Ștergeți aparatul de aer condiționat 
folosind o cârpă moale și uscată. 
Pentru pete persistente, utilizați un 
detergent neutru diluat cu apă. 
Stoarceți cârpa înainte de a șterge, 
apoi ștergeți detergentul complet.

Folosiți temporizatorul în 
mod eficient

Apa fierbinte peste 40oC (104oF) poate 
provoca decolorarea sau deformarea.

În cazul în care unitatea nu va 
fi utilizată pentru o perioadă 

lungă de timp, decuplați 
întreruptorul principal al sursei 

Utilizați flapsul în mod eficient Folosiți un aspirator pentru a îndepărta praful sau spălați filtrul cu apă. 
După spălare, uscați filtrul la loc ferit de razele directe ale soarelui.

La fiecare 2 
săptămâni

Susțineți grila de admisie utilizând
un dispozitiv mic numit suport de
grilă, situat în partea dreaptă a
unității interioare.

Ridicați ușor butonul în sus pentru a elibera filtrul,
apoi scoateți filtrul.

Puneți elementele de filtrare și purificare
 a aerului în cadrele de filtrare din 
dreapta și din stânga.

Partea albă a feței filtrului de purificare a aerului fotocatalizator trebuie
să fie la exterior, iar partea neagră orientată către unitate. Fața verde a

Închideți în mod ferm grila.

feței filtrului de purificare a aerului cu mediu bactericid trebuie să fie la
exterior, iar partea albă orientată către unitate.

Filtrul  de  purificare  a  aerului  cu  fotocataliză  trebuie  să  fie 
expus  la  un  anumit  interval  la  lumina  soarelui.  În  condiții 
normale de utilizare, trebuie să fie expus la lumina soarelui la 
fiecare 6 luni.
Filtrul de purificare cu mediu bactericid este de lungă durată, 
nu  trebuie  să  fie  înlocuit.  Dar,  în  perioada  de  utilizare  a 
acestuia,  ar  trebui  să  îndepărtați  frecvent  praful  folosind 
aspiratorul sau bătându-le ușor, în caz contrar, performanța 
va fi afectată.

Vă rugăm să păstrați filtrul de purificare a aerului cu mediu bactericid 
 într-un mediu rece și uscat, evitați expunerea prelungită la lumina 
directă  a  soarelui  atunci  când  încetați  nu  îl  mai  utilizați,  în  caz 
contrar, capacitatea sa de sterilizare va fi redusă.



Atenționări

Conectați cablul 
de împământare.

AVERTISMENT
Când se constată o anomalie, cum ar fi cea de 
miros de ars, acționați imediat butonul de oprire 
și contactați magazinul de vânzări.

OFF

Folosiți un circuit 
exclusiv de 
alimentare 
prevăzut cu o 
siguranță

APLICARE 
STRICTĂ

Conectați complet cablul de 
alimentare la priză

Folosiți tensiunea adecvată

Aveți grijă să nu deteriorați cablul 
de alimentare.

APLICARE 
STRICTĂ

APLICARE 
STRICTĂ

INTERZICERE INTERZICERE

INTERZICERE

Nu canalizați fluxul de aer direct 
către oameni, în special către 
sugari sau persoane vârstnice.

Nu încercați să reparați 
sau să remontați singuri 
aparatul.

Nu utilizați aparatul pentru a depozita 
alimente, lucrărilor de artă, echipamente 
de precizie, reproduceri sau plante.

ATENȚIE
Aerisiți ocazional, mai ales când 
aparatul pe gaz funcționează în 
același timp.

APLICARE 
STRICTĂ

Nu acționați comutatorul cu 
mâna udă.

INTERZICERE INTERZICERE

INTERZICERE 
Nu instalați unitatea lângă un șemineu 
sau alte aparate de încălzire.

Verificați starea corespunzătoare a 
suportului de instalare

INTERZICERE 
Nu turnați apă pe unitate pentru 
curățare

INTERZICERE

INTERZICERE 
Nu plasați animale sau plante pe calea 
directă a fluxului de aer

INTERZICERE 
Nu așezați obiecte și nu vă urcați pe 
unitate.

INTERZICERE 
Nu așezați vaze cu flori sau 
recipiente cu apă pe partea 
superioară a unității.

INTERZICERE 
Nu introduceți obiecte în fanta de admisie 
sau de evacuare a aerului.

INTERZICERE

INTERZICERE

APLICARE 
STRICTĂ

Verificați dacă 
conducta este 
instalată în mod 
corect și sigur

AVERTISMENT
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Vă rugăm să apelați magazinul de vânzări / service pentru instalare.
Nu  încercați  să  instalați  singur  aparatul  de  aer  condiționat,  deoarece  lucrările 
necorespunzătoare pot cauza electrocutare, incendiu, scurgeri de apă.

1. Nu utilizați un prelungitor de alimentare extins
sau un cablu prelungit

2. Nu instalați în locul în care există vreo posibilitate
de scurgere a unor gaze inflamabile în jurul
unității.

3. Nu expuneți unitatea la vapori sau
aburi de ulei.

Nu utilizați cablul de alimentare
 încolăcit.

Nu porniți sau opriți aparatul 
conectând și deconectând cablul 
de alimentare sau prin alte 
operațiuni similare.

împământare



Depanare

Inspecție 
normală a 
funcționării

Se aude zgomot

Fenomen Cauză sau puncte de verificare

Sistemul nu 
repornește imediat.

Sunt emanate 
mirosuri.

Este emisă ceață 
sau abur.

Verificare 
multiplă

Răcire insuficientă 

 Atenționări

1. Gama de temperatură ambientală aplicabilă:

Specificații
Circuitul de răcire este etanș.

Aparatul poate fi utilizat în următoarele cazuri

4.

5.
6.
7.

8.

9.

11.

10.

3.

Înainte de a solicita repararea, verificați mai 
întâi următoarele.   Nu obstrucționați sau acoperiți grila de ventilație a aerului condiționat. 

35oCMaximum:D.B 
Minimum:D.B 21oC

Răcire 43oC
-10oC
27oC
10oC

Încălzire
24oC
-15oC
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Interior

Interior

Maximum:D.B 
Minimum:D.B
Maximum:D.B 
Minimum:D.B
Maximum:D.B 
Minimum:D.B

Exterior

Exterior

Când unitatea este oprită, nu va reporni 
imediat, ci doar atunci când s-au scurs 3 
minute pentru a proteja sistemul.
Când ștecărul  electric  este scos și  apoi 
reintrodus,  circuitul  de  protecție  va 
funcționa  3  minute  pentru  a  proteja 
aparatul de aer condiționat.

În timpul funcționării unității sau la oprire, se
 poate  auzi  un  zgomot  de  suflare  sau  o 
bolboroseală.  În  primele  2-3  minute  după 
pornirea  unității,  acest  zgomot  este  mai 
pronunțat.  (Acest  zgomot  este  generat  de 
agentul frigorific care circulă în sistem.) 
În  timpul  funcționării  unității,  se  poate  auzi 
un  zgomot  de  fisurare.  Acest  zgomot  este 
generat de dilatarea sau contracția carcasei 
datorată schimbărilor de temperatură.
Dacă există un zgomot puternic generat de 
fluxul  de  aer  în  timpul  funcționării  unității, 
filtrul de aer poate fi foarte murdar.

Acest  lucru  se  datorează  faptului  că 
sistemul circulă mirosuri din aerul interior, 
cum  ar  fi  mirosul  de  mobilier,  vopsea, 
țigări.

În  timpul  funcționării  în  modul  COOL 
(RĂCIRE)  sau  DRY  (DEZUMIDIFICARE), 
este posibil ca unitatea interioară să emane 
o  ceață.  Acest  lucru  se  datorează  răcirii
bruște a aerului interior.

În  modul  de 
dezumidificare, 
viteza ventilatorului 
nu  poate  fi 
modificată.

În  modul  de  funcționare  DRY 
(DEZUMIDIFICARE),  când  temperatura 
camerei  devine  mai  mică  decât 
temperatura selectată + 2 oC, unitatea va 
funcționa  intermitent  la  viteză  LOW, 
indiferent de setarea FAN.
Este introdus ștecărul de alimentare? 
Există o pană de curent? 
Siguranța este arsă?
Filtrul de aer este murdar?
În  mod  normal,  acesta  trebuie  curățat  la 
fiecare 15 zile.
Există  obstacole  în  zona  fantelor  de 
admisie și de evacuare?
Temperatura este setată corect?
Există uși sau geamuri deschise?
În  timpul  funcționării  în  regim  de  răcire, 
lumina directă a soarelui trece prin geam? 
(Utilizați draperii) 
Există  prea  multe  surse  de  căldură  sau 
prea multe  persoane în  cameră în  timpul 
funcționării în regim de răcire?

  Nu introduceți degetele sau orice alte lucruri în orificiul de admisie / 
  evacuare și în flapsul oscilant.

Acest  aparat  nu  este  adecvat  pentru  utilizarea  de  către  persoane 
(inclusiv copii) cu dizabilități fizice, senzoriale sau mintale sau care 
nu au experiență relevantă sau cunoștințe de utilizare a aparatului, 
cu excepția cazului când acestea sunt sub supraveghere sau după 
ce au primit  instrucțiuni  de utilizare a aparatului  de la  o  persoană 
care  este  responsabilă  pentru  siguranța  lor.  Copiii  ar  trebui  să  fie 
supravegheați pentru a nu se juca cu aparatul.

2. Dacă cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie înlocuit de
producător sau de agentul de service al acestuia, sau de o persoană
calificată similară.
Dacă siguranța unității interioare de pe placa PC este arsă, vă rugăm
să  o  înlocuiți  cu  una  de  tipul  de  T.  3.15A  /  250V.  Dacă  siguranța
unității exterioare este arsă, schimbați-o cu una de tipul T.25A / 250V
Metoda  de  cablare  trebuie  să  fie  în  conformitate  cu  standardul  de
cablare local.
După  instalare,  priza  de  alimentare  trebuie  să  fie  ușor  accesibilă.
Bateria uzată trebuie eliminată corect.
Aparatul nu este destinat utilizării de către copii mici sau persoane cu
dizabilități, fără ca acestea să fie supravegheate.
Copiii  trebuie supravegheați  pentru a vă asigura că nu se joacă cu
aparatul.
Vă rugăm să utilizați  un ștecăr  corespunzător,  potrivit  pentru cablul
de alimentare.
Ștecărul de alimentare și cablul de conectare trebuie să fie furnizate
local.
Pentru a proteja unitățile, vă rugăm să opriți mai întâi aparatul de aer
condiționat  și  cel  puțin  30  de  secunde  mai  târziu,  să  întrerupeți
alimentarea.





http://www.gree.ro/




ASTON COM S.A. Sos. Pipera nr. 55C, 
Dep. 4, Sector 2, 020308 Bucuresti
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